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MC'GANNONN IZPRIČUJE KOI 
PRVI OBRAVNAVI 

DANES POPOLDNE BODO PODANI POSLEDNJI 
ARGUMENTI PROSEKUCIJE IN ZAGOVORNI-

ŠTVA, NAKAR BO USODA SODNIKA IZ-
ROČENA V ROKE POROTE. 

Danes popoldne bo sodnik Homer G. Powell izročil 
poroti druge obravnave slučaj in usodo sodnika William 
H. McGannona. To bo že drugič v teku šestih tednov, 
da bo porota odločevala o usodi človeka, ki je bil dolgo 
vrsto let sodnik svojih sodržavljanov, in ki je sedaj ob-
tožen umora drugega reda. 

Zaključne argumente bo podal najprej glavni zago-
vornik obtoženca, William H. Boyd, nato pa državni 
prosekutor Edward C. Stanton. 

Boyd bo imel čas govoriti do enajste ure danes do-
poldne, nakar se bo obravnava prekinila do 1. ure popol-
dne, nakar se bo 
Stanton do 3. ure popoldne, nakar bo sodnik Powell še 
enkrat pojasnil poroti obtožbo in zagovor obtoženca ter 
ji nato naročil, da odide v posebne prostore ter glasuje 
o krivdi oziroma nedolžnosti obtoženca. 

Včeraj popoldne je pomožni prosekutor Cassidy 
McGannona naravnost proglasil krivim umora drugega 
reda ter izjavil, da so izpričevanja, da ga takrat ni bilo 
tam, neutemeljena.' 

To je sledilo potem, ko je bil McGannon tri ure brez 
prestanka na izpričevanju, tekom katerega časa je bil 
podrejen neprestanemu izpraševanju državne proseku-
cije. Toda McGannon se skozi vse tri ure držal trdno 
na izpričevanju, kakršno je podal pri prvi obravnavi; 
zatrjeval je, da je na E. 9th St. in Euclid ave. stopil iz 
avtomobila ter šel po E. 9th St.do Superior ave., nato pa 
na Public Square, kjer je stopil na voz cestne železnice 
in se peljal domov. Vstrajal je vseskozi na trditvi, da 
sploh ni bil navzoč, ko je bil Kagy, katerega umora se ga 
dolži, ustreljen na vogalu E. 9th St. in Lakeside ave. 

Potem ko je bilo zaključeno izpričevanje McGanno-
na je zagovorništvo poklicalo na izpričevanje samo še 
eno pričo, namreč Harry Du Rucherja, ki je že pri prvi 
obravnavi izpričeval, da je videl sodnika, ko je korakal 
Po E. 9th St. 

Nato je prosekucija v zavrnitev izpričevanja obto-
zencevih prič pozvala na izpričevanje še dve priči. Prvi 
Je bil dr. James Ripton, zdravnik St. John's bolnišnice. 
On je izjavil, da sta ga Mrs. C. A. Beardsley in Miss 
Ethel Beardsley, ki sta izpričevali v prilog McGannona, 
na večer 7. maja obiskali le za pol ure, in ne za dve uri, 
kot sta onidve izpričevali. 

Druga priča prosekucije je bil Emmons T. Lees, u-
pravitelj Standard Drug Co. prodajalne na Euclid ave. 
l n E. 9th St. On je zavrnil izpričevanje Chas. H. Sea-
verja, ki je izpričeval za McGannona. Seaver je tekom 
svojega izpričevanja izjavil, da je bila lekarna Standard 
Drug Co. odprta okrog polnoči, medtem ko upravitelj 
lekarne pravi, da je bila lekarna zaprta že ob 11:45 
zvečer. 

Pomožni prosekutor Cassidy je v svojem zaključ-
nem argumentu opozoril poroto na številna protislovja v 
^pričevanju raznih prič za McGannona. Dejal je, da je 
Mrs. Beardsley izjavila, da ne pozna pomožnega McGan-
nonovega odvetnika A. A. Cartwrighta, medtem ko je 
njena hči Ethel izjavila, da je bil Catwright pred leti od-
vetnik pri neki tožbi njene matere. 
. _ Z ozirom na izpričevanje priče Seaver je Cassidy 
Rjavil, da bi bil moral videti skozi Hickox poslopje, akq 
k* bil hotel videti sodnika McGannona, ko je stopil na E. 
yth St. in Euclid Ave. s svojega avtomobila. Tudi druge 
^ ozirom na izpričevanje drugih prič je Cassidy dokazal, 
da so si čestokrat v protislovju. Glede izpričevanja nje-
gove žene in 'brata, je dejal, da jima sploh ne veruje, in 
c'a McGannon tisto noč, ko se je završil umor, najbrže 
domov ni bilo. 

Glede Miss Neely, ki je bila tekom prve obravnave 
gjavna priča proti sodniku McGannonu, je dejal pomož-
111 Prosekutor: 

"Na njeno izpričevanje se ni zanašati. Lahko jo ob-
°dite sami. Toda pri izpraševanju je celo ona prizna-
a> da je na vogalu E. 9th St. videla, ko se je avtomobil 

zasukal, ne da bi kaj ustavil. 

Bryan za oživitev de-
mokratične 
stranke. 

Lincoln, Neb., 16. feb. — Wil-
liam Jennings Bryan, večkratni 
demokratični predsedniški kan-
didat in državni tajnik Wilsono-
vega kabineta do napovedi vojne, 
je danes podal v javnost pro-
gram, o katerem misli, da ga mo-
ra sprejeti demokratična stran-
ka, ako se hoče reorganizirati in 
dobiti vase novega življenja. 

V svoji izjavi pravi Bryan, da 
je ta program začrtal s posebnim 
ozirom ra dosege svetovnega mi-
ru, za ustavitev izkoriščanja od 
strani profitarjev, za odpravo 
brezpotrebnega trošenja pri vla-
dni upravi, in pa da se vrne 
''ljudska vlada.5' 

V svoji izjavi pravi Bryan, da 
demokratična stranka ne more 
več jadrati na vodi, ki je stekla 
že preko zatvornice. Bryan pravi 
nadalje: 'Niti ni mogoče, da bi se 
stranko napravilo za rep kakega 
kandidata. Stranka mora zavzeti 
stališča ljudstva v vsakem vpra-
šanju. Njene vrste se morajo o-
čistiti zastopnikov posebnih inte-
resov, ker šele potem bo ljudstvo 
dobilo zopet zaupanje v njeno is-
kretnost." 

Bryan priporoča, da demokra-
tična stranka, ko se reorganizi-
ra sprejme sledeči legislativni 
program: ljudski referendum 
glede vojne, in razoroženje, ki 
naj bi se izvedlo v sporazumu z 
drugimi velesilami; doba pred-
sedništva naj bi se raztegnila na 
šest ljet, toda noben predsednik 
naj bi ne bil v stanu biti ponov-
no izvoljen; stranka naj bi se za-
vzela za ustvaritev zakonov pro-
ti profitarstvu, . verižen ju z ži-
vi j enskimi potrebščinami in vo-
jaškem vežbanju. 

Z ozirom na vojni referendum 
pravi Bryan v svoji drugi točki, 
da naj bi se napoved vojne ne 
pustilo kongresu, temveč dala 
naj bi se ria glasovanje ljud-
stvu; izjemo naj bi tvoril le slu-
čaj, da bi sovražnik vdrl v deže-
lo. 

Posojila tujim drža-
vam ustavljena. 

Washington, 16. feb. — Dr-
žavni zakladničar Houston je da 
nes obljubil senatnemu pravoso-
dnemu odseku, da zakladniški de-
partment od sedaj naprej ne bo 
dovolil nikakih nadaljnih poso-
jil kateri si bodi tujezem-
ski vladi, ne da bi se o tem pre-
je ne posvetoval z odsekom. 

Pred nekaj časa je Houston 
odklonil podati tako obljubo, in 
je trdil, da je vlada ipod gotovi-
mi okolščinami častno obvezana 
da dovoli nadaljna posojila. 

Houston je bil pozvan pred se-
natni odsek, da poda podatke z o-
žirom na vse dolgove, ki jih dol-
gujejo tuje države Združenin 
državam. S sabo je prinesel ve-
liko maso informativnega mate-
rijala ter je j e bil podrejen iz-
praševanju senatorja Reed-a, ki 
je pred kratkim stavil predlogo 
da se preneha izdajati posojila 
tujim narodom. 

Prvi so prišli na vrsto dolgo--
vi Cehoslovakije. Zakladničar je 
predložil pismo, ki je pisal pred-
sedniku Wilsonu 1. oktobra 1918 
fn v katerem ga je vprašal da-li 
je Ceskoslovakija priznana d/ža 
va, in če se ji lahko dovoli poso-

Ameriški Nemci pri 
Hardingu. 

St. Augustine, Fla., 16. feb. 
Danes je bil sprejet od novoiz-
voljenega predsedniga Harding? 
skupno s' zastopniki Nemško-a-
meriške lige znani vodja ameriš-
kih Nemcev, George Silverster 
Viereck. 

Bivši urednik lista "Father-
land," in njegovi tovariši so bili 
že več dni v St. Angustine, in 
končno se je priredilo za avdi-
jenco pri Hardingu. Ko so Har-
dinga vprašali, da-li je priprav-
ljen sprejeti Vierecka, je odgo-
voril : 

"Izvoljen sem bil predsedni-
kom vsega ameriškega ljudstva 
in pripravljen sem sprejeti vsa-
kega ameriškega državljana, ki 
bi rad govoril z menoj v kaki za-
devi." 

Ko je bila avdijenca pri kra-
ju, ni bilo s Hardingovega glav-
nega stana podanega nikakega 
poročila z ozirom na avdijenco. 
Viereck pa j e po končani konfe-
renci podal naslednjo pripravlje-
no izjavo, o kateri pa ni hotel na-
dalje razmotrivati: 

"Liga nemško-ameriških drža-
vljanov j e pred kratkim sprejela 
več resolucij, o katerih se misli, 
da izražajo skupno mnenje pa-
triotičnih in naprednih Amerik 
kancev nemške krvi z ozirom na 
vprašanja, ki jih bo reševala 
Hardingova administracija. 

"Komitej, ki ga je nastavila li-
ga se je posvetovala z novoizvo-
ljenim predsednikom na njegovo 
povabilo in mu je predložila to-
zadevne resolucije in memoran-
dum, ki se ga je pripravilo poseb-
no v ta namen. 

"Novoizvoljeni predsednik je 
sprejel komitej kar najbolj pri-
srčno. Pokazal je, da je pričako-
val, katerih zadev se tiče naš o-
bisk, in da je tozadevne proble-
me že večkrat in temeljito raz-
miši je val. 

"Komitej čuti, da bo Mr. Har-
ding storil vse, kar je v njegovi 
moči, da oblaži narodno sovraš-
tvo in predsodke, ki jih je ustva-
rila vojna, na kateri način upa 
zediniti narod in izpremeniti svo-
jo administracijo v dobo spora-
zuma tako doma kot na tujem 
Za dosego tega je komitej oblju-
bil svojo polno podporo. 

ZA ŽENSKO MINIMALNO 
PLAČO. 

Columbus, O., 16. feb. — Da 
nes je dospela semkaj bivša čla-
nica poslanske zbornice Zedijenih 
držav, Miss Jeanette Rankin iz 
Montane, da pomaga ohijskim 
jženskkn organizacijam zafiigu-
rati sprejem zakona za minimal-
no plačo za delo žensk in otrok. 
Tozadevno predlogo je vložil po-
slanec Reynolds. 

jilo. Houston se je izjavil, da je 
Wilson takoj prihodnjega dne o-
dobril pismo, in da se je 8. apri-
la 1919 Cehoslovakiji dalo prvo 
posojilo, obsegajoče $7,000,000. 

S tem se je zasliševanje konča-
lo, ter se bo nadaljevalo v pon-
deljek. Člani odseka pravijo, da 
hočejo izvedeti vse natančne po 
datke o načinu, po katerem se j 
dovoljevalo posojila, odkar je bi-
lo sklenjeno premirje, in kako s* 
izpolnjujejo pogoji, <pod kateri 
mi se j e posojila dovolilo. 

Cassidy je zaključil argumente z izjavo, da McGam 
noh sploh ni stopil iz avtomobila, da je bil navzoč na li-
cu mesta, kjer se je izvršil umor, in da je bil McGannon 
tisti, ki je ustrelil Harolda Ka£yja. 

Caruso se bori 
s smrtjo. 

New York, 16. feb. — Stanje 
Enrico Carusota, svetovno slav-
nega italijanskega tenorista, se 
je danes nekoliko zboljšalo, in 
medtem ko so zdravniki danes 
opolnoči izjavili, da je njegovo 
stanje še vedno nadvse kritično 
pa' je vendar upaje, da bo preži-
vel noč. 

Iz zdravnikovih poročil je so-
diti, da ako bo Caruso ostal pri 
življenju do zjutraj, tedaj bo tu-
di največja kriza začasno konča-
na. 

Zgodaj zjutraj so zdravniki, ki 
imajo v rokah Curusov slučaj, 
podali poročilo, v katerem pravi-
jo, da se j e stanje bolnika zbo-
ljšalo, nekoliko,, pred polnočjo so 
se zdravniki zopet posvetovali 
ter izdali naslednji buletin: 

"Mr. Caruso je preživel kriti-
čen dan. Njegovo stanje je neiz-
premenjeno. Resno poslabšanje,, 
kakršno j e prišlo pretekli večer, 
se ni ponovilo." 

Nato sledijo podpisi peterih 
zdravnikov, ki imajo v rokah Ca-
rusov slučaj. 

V torek zvečer so zdravniki iz-
gubili že vsako upanje, da Caru-
so ostane pri življenju do dneva 
Ob 4. zjutraj pa je zaspal in, ko 
se je ob 10. dopoldne zbudil, je 
bilo njegovo stanje veliko boljše 
Temperatura se j e znižala in di-
hal je redne je. Bolečine so pone-
hale. Padci, v nezavest so posta-
jali redkejši, in zavžil je nekaj 
malega. Ob 6. zvečer so bili zdra-
vniki pripravljeni izjaviti, da je 
bolnik izven smrtne nevarnosti 

Zdravniki so danes izjavili, da 
za nenadno krizo ni bilo odgovor-
no samo srce, temveč povrnitev 
vnetja rebrne mrene v izredno 
akutni obliki, kar je oslabilo tu-
di srce, ki pa je vsled drugače 
močne konstitucije bolnika in s 
spomočjo stimulantov prestalo 
krizo. 

Bolnika se še vedno vzdržuje s 
kisikom, kajti vnetje rebrne 
mrene učinkuje tudi na pljuča. 
Danes 'je je poslalo zopet po več 
posod kisika, s katerim se drži 
iskra življenja v telesu pevca. 

Ko je tekom dopoldneva več-
krat padel v nezavest, se ga je 
zopet oživelo le še v pomočjo sti-
mulantov. Kadar je bil pri zave-
sti, se je videlo, da je spoznal 
one, ki so bili krog njega, poseb-
no svojo ženo, ki se ne gane od 
njegove postelje in svojega in-
timnega prijatelja Ant. Scot 
tija. Večkrat se je prizadeval, da 
bi govoril, toda ni imel dovolj 
moči. 

Vlada bo morala vr-
niti davke radi 

prohibicije. 

Washington, 16. feb. — Te-
kom današnje seje senata so bi-
le od senatorjev Smoot-a in Fre-
linguysen-a podane izjave, da bo 
morala vlada glasom odredbe za-
kladniškega departmenta povr-
niti raznim družbam, ki so svo-
ječasrto izdelovale razne opojne 
pijače od enega do štirih bilijo-
nov dolarjev, ki se jih družbe 
plačale v obliki davka. 

Oba senatorja, ki sta se izrazi-
la v tem smislu, st x republikan-
ca. 

Vzrok, da bo morala vlada vr-
niti tolike svote raznim pivovar-
skim in žganjskim družbam, tiči 
v tem, ker je njih lastnina izza 
uvedbe prohibicije izgubila svojo 
nekdanjo vrednost, in se je torej 
tudi ne more obdavčiti kot ne-
kdaj. 

Senator Smoot je včeraj za-
grozil, da bo pozval pred senatni 
finančni komitej vladne uradni-
ke, ki imajo v rokah to zadevo, 
ako zakladniški department ne-
mudoma ne poda poročila v od-
govor na tozadevno resolucijo, 
katero je pred kratkim vložil on 
sam, in v kateri se zahteva po-
jasnila, kaj se je napravilo z o-
zirom na davek prizadetih družb 
za leta 1917, 1918 in 1919. Tudi 
senator Frelinguysen je govoril 
v tem smislu in izjavil, da je že 
čas, da bi vlada podala kongresu 
fakte o celi stvari. 

Kolikor se je nocoj dalo izve-
deti v zakladniškem departmen-
tu, svota, ki se bo moralo vrniti 
pivovarskim in žganjskim inte-
resom radi znižane vrednosti 
njih lastnine, ne bo tako visoka 
kot se ie govorilo v senatu. Med 
tem ko se je v senatu govorilo c 
bilijonoh, pa je eden izmed urad-
nikov zakladniškega departmen-
ta izjavil, da se ne bo vrnilo več 
kot en ali dva milijona. 

ŠTIRJE PREMOGARJI UBITI 
Evansville, Ind., 16. feb. — Ko 

se je v rudokopu Liberty, ki se 
nahaja približno 30 milj od tu, 
danes primerila eksplozija, so bi-
li ubiti štirje rudarji. Njih ime-
na so: Clyde Reinhart, star 22 
let, Ray Cockrum, star 40 let, 
Norman Davis ih Wesley Bilder-
bach. 

—Prohibicijske zadeve. Sodnik 
Howells je obsodil Mrs. Mary 
Listka, 8111 Kosziuszko Ave. na 
$400 globe radi kršitve prohibi-
cijske postave. Večje kazni je 
naložil sodnik Stevens Jožefu 
Werstaku, 3723 E. 77 St. ip Jože 
fu Kaduncu 922, E. 70 St. ki sta 
tudi nekaj zagrešila (proti prohi-
biciji. Vsak izmed njiju mora 
plačati $1,000 globe. Kot se vidi 
je vse odvisno koliko kazni dob 
kršitelj ocl sodnika. Dva sta lah-
ko kriva enega in istega prestop 
ka/ toda eden dobi $400 kalni' do 
čim sfe -naloži drtfgernu $1,000. 

Čigav otrok? 
San Francisco, 16. feb. — Pred 

sodnika Grahama je prišel izred-
no zanimvi slučaj, ki vzbuja 
splošno pozornost. Stvar j e tale: 
Mrs. Paul\ Vittori, ločena žena 
Mr. Pavla Vittori j a, ga toži za 
$180 alimonija. Vittori pa denar-
ja neče plačati, ker pravi, da o-
trok, ki je bil porojen iz zakona, 
ni njegov. Kefl sodniki danda-
nes še niso tako učeni, da bi mo-
gli pravilno odločiti, čigav je o 
trok, je prišel sodniku na pomoč 
dr. Albert Abrams, ki je že 12 
let profesor patalogije na Stan-
ford vseučilišču, in ki pravi, da 
je iznašel posebno pripravo, ka-
tero nazivi je "oscillophore," in s 
katero je zmožen dognati potom 
preiskave otrokove krvi njegovo 
starost, spol in sorodstvo. 

Dr. Abrams je za svoj ekspe-
riment vzel kapljo otrokove in 
kapljo Vittori j eve krvli. Kadar 
jo preišče, bo naznanil, da-li je 
Vittorio oče otroka ali ne. 

Senat sprejel Ford-
neyevo tarifno 

predlogo. 
Washington, 15. feb. — Ford-

neyjeva, tarifna predloga, kate-
ro pa se je obremenilo s številni-
mi novimi dodatki in popravki, 
je bila danes s 43 proti 30 glaso-
vom sprejeta v senatni zbornici 
Takoj nato je bila poslana na 
konferenco zastopnikov obeh 
zbornic, da se razmotriva glede 
amendmentov. -

Ohijski republikanski senator 
Willis je glasoval za predlogo, 
demokratski senator Pomerone 
pa proti nji. 

Kot je bilo že večkrat poroča-
no, je namen te predloge omeji-
ti importiranje poljskih pridel-
kov v Združene države ter na ta 
način pomagati farmer jem pred 
padanjem cen njih produktov. 

Znano je, da je demokratična 
strapka že od nekdaj sovražnica 
tarifov, toda <v tem slučaju j e tu-
di več demokratičnih senatorjev 
stopilo na stran republikancev. 
To je hudo razburilo demokratič-
nega senatorja James A. Reed-
a, gi je izjavil, da predloge ne 
more imenovati drugače kot ro-
parstvo navadnega ljudstva, ker 
bodo cene vsem potrebščinam 
vsled njenega sprejema še bolj 
poskočile. Demokratični odpad-
nike, ki so glasovali za predlogo, 
je nagnal z izdajalci, in jih po-
zval, da se umaknejo z demokra-
tične strani zbornice na republi-
kansko. "Ako ni tam dovolj se-
dežev, pa postavite stole v ozad-
ju, kamor spadate," j e dejal 
Reed, obrnjen proti demokratom, 
ki so glasovali za predlogo. 

Toda tudi med republikanci se 
je našlo nekaj senatorjev, ki niso 
marali podpirati predloge. Med 
temi je tudi senator Moses iz dr-
žave New Hampshire, ki je dejal ; 

da se vsak senator popolnoma 
dobro zaveda, da ako predloga 
postane zakon, ne bo farmerjem 
niti najmanj pomagala, in po-
zval je vse pripadnike predloge, 
da mu dokažejo, če ni resnica, da 
je predloga neznanstvena in da 
je njen namen v prvi vrsti, da se 
farmarje vleče za nos, ne pa da 
se jim pomaga. 

Ako bo predloga končno uve-
ljavljena kot zakon, tedaj se bo 
postavilo visoko carino na razne 
pridelke in življenske potrebšči-
ne, glavne med katerimi so: pše-
nica, laneno seme, koruza, fižol, 
krompir, čebula, riž, limone, raz-
ne olja, goveja živina, ovce, me-
so, bombaž, volna, sladkor, ma-
slo, kokoa, mleko, tobak, jabol-
ka in živinske kože za strojitev. 

ZDRAVNIK SE JE SAM OPE-
RIRAL NA SLEPIČU. 

Kane, Pa., 16. feb. — Dr. Evan 
O'Neill, vrhovni zdravnik tukaj-
šnje Summit bolnišnice je vedno 
povdarjal, da je uporaba orna-
milnih sredstev pri številnih ope-
racij ih nepotrebna. Da to tudi 
dokaže, je danes navzočnosti 
dveh zdravnikov sede! na opera-
cijsko mizo in se operiral na sle-
piču brez vsake pomoči. Dr. Ka-
ne, ki je star 60 let, je v svojem 
življenju izvršil že skoro 4000 o 
peracij na vnetem slepiču. 

N1EMŠKA INVAZIJA AMERI-
KE SE JE PRIČELA. 

New York, 16. feb. — Nemška 
invazija Zdedinjenih držav je v 
polnem teku. Toda pri invaziji se 
ne poslužuje pušk, temveč nem-
ško orožje so kamere za izdelo-
vanje premikajočih slik, in njena 
armada sestoja iz igralcev, gle-
daliških ravnateljev in agentov. 
Kot znano, je Nemčija edina de-
žela na svetu poleg Amerike 
kjer se j e kinomotografskaa in-
dustrija razvila do stopnje, ki se 
skoro lahko meri z ameriško. Pr-
va mojesterka nemška slika 
katere ime je "Passion" (strast) 
se kaže v New Yorku že več te-
dnov z velikanskim uspehom. 

SEŽGAN NA GRMADI. 
Athens, Ga., 16. feb. — Nocoj 

se je navalila na okrajno ječo 
druhal, obstoječa iz 5000 oseb, ki 
je šiloma odvedla John L. Eber-
hardta, ki je obtožen umora Mrs. 
Walter Lee, ter ga je sežgala na 
grmadi. 



STRAN h "ENAKOPRAVNOST" FEBRUARY 17th, 1921. 

"Enakopravnost" 
IZHAJA V S A K D A N IZVZEMŠI NEDELJ IN PRAZNIKOV 

ISSUED E V E R Y D A Y EXCEPT S U N D A Y S A N D HOLIDAYS 

Owned and Published bv 
THE AMERICAN-JUGOSLAV PRINTING & PUBLISHING CO. 
Buswinea Place of the Corporation. ' 6418 ST, CLAIR A V E . 

SUBSCRIPTION R A T E S : 
By Carrier 1 year $5.50, 6. mo. $3.00, 3 mo. $2.00 
Cleveland, Collinwood, Newburgh by mail 1 year $6.00, 6 mo. $3JO 

3 mo. $2.00. 
United States I year $4.50, 6 mo. $2.75, 3 mo. $2.00 
Europe and Canada 1 year $7.00, 6 mo. $4.00 

P O S A M E Z N A ŠTEVILKA 3c SINGLE COPY 3c 

6418 ST. 

Lastuie in izdaia ca 
Ameriško-Jugoslovanska Tiskovna Družba. 
CLAIR A V E . Princeton 551. 6418 ST. CLAIR A V E . 

Za vsebino oglasov ni odgovorno ne uredništvo, ne upravnižtvo. 

CLEVELAND, O., ČETRTEK (THURSDAY) FEBRUARY 17 

TIRANIH SLOVENCEV. 
Narodnostni boji tvorijo velikansko zapreko «oci 

jalnemu napredku vsakega naroda. Dokler narod ni na-
rodno svoboden, toliko časa ni pričakovati, da/ bi se z 
vso vnemo posvetil socijalnemu izboljšanju svojega po-
ložaja. Je pač tako, da je kri več kot voda 

Spominjamo se, kako je to resnico povdarjal Etbin 
Kristan na shodeh J. R. Z., kadar je govoril o takrat na-
meravanih in sedaj izvršenih zahtevah italianskih im-
perij alisto v. Kako pravilno je bilo njegovo nazipanje, 
nam prinašajo današnji dogodki v naših krajih, ki so 
pa$li pod italijansko oblast. Tržaška "Edinost" od dne 
30,„ januarja je prinesla članek, v katerem se razmotri-
va o posledicah razkola v italijanski socijalistični stran-
ki na Slovence. Ni treba, da 'bi se strinjali z vsako foe-
se$o tega članka, toda vsakdo pa lahko razvidi, kako ve-
liko zlo je zadelo naš narod v Primorju z italijansko a-
neksijo. -v,, 

Članek se glasi dobesedno: 
Razkol, ki se je izvršil v italijanski socijalistični 

stranki, kaže že svoje posledice v naši deželi. Čisti ko-
munisti naskakujej6 na celi črti skupne delavske na-
prave. Vdrli so v uredništvo "Lavoratora", se polastili 
s silo tiskarne in kmalu bodo začeli ljuti boji /v strokov-
nih, organizacijah. Ni izključeno, da se zanese razkol v 
zadružništvo. Ker so slovenski komunisti in socijalist! 
kol člani italijanskih strank pravzaprav italijanski ko 
mwiisti in socijalisti, je bilo naravno., da se zanese raz-
kol tudi v njihove vrste. Slovensko komunistično in so-
cialistično delavstvo stoji namreč pod vodstvom itali-
janske centrale v Rimu. Italijanska centrala ne prizna-
va aiobene samostojnosti našemu delavcu in kmetu, ker 
izaiijo obstoja le ena stranka, to je italijanska socijaii-
stfcna ali italijanska komunistična stranka. Zato so.se 
morali sklepi v Livornu izvesti tudi med slovenskim de-
lafgtvom. Zanesti se je moral razkol, prepir in razdor 
tudi med Slovence. 

Če bi bilo naše stališče tesno strankarsko stališče, 
bi««e morali mi tega razkola veseliti. Če bi hoteli biti 
ozkosrčni str^nkarji, !bi morali biti zadovoljno, da se( je 
zabelo v nasprotnih vrstah klanje 

vprašamo, kaj je v korist našemu ljudstvu, moramo iz-
javiti, da je vsako slabljenje delavskega stanu Sloven-
cem škodljivo. Našemu teptanemu ljudstvu, ki se bori 
proti italijanskemu kapitalu, ne more biti koristno, da 
se njegove sile cepijo! Naš kmet in delavec bi morala 
poskusiti vsa sredstva, da ostane njuna moč nedeljena. 
Le v skupnem in enotnem nastopu vsega našega delavne-
ga ljudstva leži naša rešitev. Naš kmet in delavec hi 
morala vedeti, da je le enoten organiziran nastop vseh 
izkoriščanih Slovencev jamstvo za našo gospodarsko in 
socialno osvobojen je. Če opazujemo, kako prodirajo v 
našo deželo italijanske banke, kako se odjeda našemu de-
lavstvu na njegovi lastni zemlji kruh, tedaj mora priti 
vsakdo, ki ima glavo na pravem mestu, do zaključka, 
da mora združiti naše kmetstvo in delavsko ljudstvo vse 
svoje sile v enotno bojno fronto, ki bo peljala naše delav-
ne sloje do zmage nad ital. kapitalom. 

O italijanski komunistični oziroma socialistični 
stranki pa moramo izjaviti, da ne dela drugega kakor 
prepir in razdor med slovenskim delavnim ljudstvom. V 
času, ko postaja italijanski kapitalizem od dne do dne 
nevarnejši in predrznejši in živi naš delavec v nepresta-
ni nevarnosti, da ga vržejo na cesto in prevzame njego-
vo mesto tujec, vprizarja italijanska komunistična stran-
ka med slovenskim ljudstvom ogaben bratomorni boj. 
Sovražniki delavnega ljudstva vlečejo iz tega prepira 
svoj profit, ki ga z visokimi obrestmi plačata slovenski 
kmet in delavec. Komunistična stranka v Italiji lahko 
sklepa in ukazuje preko volje slovenskih trpinov! Saj 
stvar ne gre na njen račun! Skoda, ki bo nastala, bo pla-
čana z žulji slovenskega delavca! Kako računajo s slo-
venskim proletarijatom italijanski socijalisti in komu-
nisti, se je najbolje pokazalo te dni v Trstu, ko je šlo za 
zasedbo lista "Lavatore". Italijanska socijalistična 
stranka je dala v javnost razglas, v katerem je pred ce-
lim svetom izjavila, da slovenski delavci nimajo nobene 
pravice do skupnega glasila stranke. Ko gre za vplače-
vanje članarine, tedaj vas poznajo. Pri plačevanju ste 
enakopravni z italijanskim delavstvom, toda ko gre za 
delitev premoženja, tedaj slovenskega proletarijata ne 
poznajo več. V takih prilikah ga zatajijo in izdajo brez 
vsakega pomisleka. Slovenski' delavec je dvakrat udar-
jen. Prvi udarec mu da kapitalist, drugega dobi od Ita-
lijanskih komunistov. 

Iz vsega, kar se je zgodilo, izhaja velika resnica: 
Slovenski kmet in delavec zanašajta se le na lastno moč. 
Če si sama ne bosta pomagala, vama nihče na svetu ne 
bo pomagal. Združita se v enotno, složno organizacijo 
ieptanega slovenskega ljudstva in dajta slovo italijanski 
komunistični stranki, ki je stranka prepira, razdora in 
zdražbe. < 

je prišlo, vendar nismo bili pri-
pravljeni. Nismo si mogli misliti, 
da bo or)a Italija ki je izšla iz 
borbe ua narodno osvobojenje, 
zahtevala od jugoslovenskega 
naroda strašno, neizmei-no žrtev 
600,000 Jugoslovenov, češ da 
drugače ne more osvoboditi svo-
jih 400,000 Italijanov, ki so še 
ječali pod avstrijskim jarmom. 

Tudi našim krajem se zdaj o-
beta slovesna aneksija. Ce hoče-
mo vedeti, kako je treba gledati 
temu dejstvu v obraz, zadostuje, 
da pogledamo v svojo notranjost. 
Ta mu bo prav nezmotno nareko-
vala, kakšne poti naj ubiramo. 
Narod, ki čuti kaj ponosa in ča-
sti v sebi, ve, kako se ima obna-
šati. Trdno in odločno izjavlja-
mo, da nas nihče ne bo prisilil, 
da hlinimo veselje, ko nam krva-
vi vsa naša notranjost. 

Sprejmimo novega gospodar-
ja tako, da mu izsilimo spošto-
vanje do naše narodne bolesti, 
da se ne bo drznil omalovaževati 
naših narodnih čustev, da ne bo 
niti poskušal zapletati nas v mo-
rebitne aneksijske parade. 

Privoščamo mu le tista malo-
vredna zijala, ki se povsod brž 
spečajo z "osvoboditeljem." Naj 
ima tistih par histeričnih hla-
stavk, ki so ponekod pred rapall-
skim mirom obetale, da odstriže-
jo kite vsem dekletom, ki bi si 
upale plesati z "osvoboditelji," a i 

neomahljivo in vstrajno odkla-

SLOVESNA ANEKCIJA JUGO-
SLOV. PRIMORJA. 

Tržaška "Edinost' ' piše: 
Ko je bila na južnem Tirol-

skem proglašena aneksija, so 
nam domači in tuji listi ganljivo 
popisovali, kako odločno in do-
stojno je vse nemško prebival-
stvo tistih krajev izražalo svojo 
neizmerno, globoko bolest nad to 
krivično priklopitvijo. Neizbris-
no so se nam vtisnili v spomin 
prizori, ki so tedaj odigravali 

Če se pa povzpemo nad strankarske koristi in sej med hudo zadetim nemškim 

ljudstvom. Ponekod so laško a-
neksijo počastili s črnimi zasta-
vami, drugod so narodno zasta-
vo ovili s črnim pajčolanom ter 
jo slovesno pokopali. Živelo jim 
je pa v srcu živo upanje, da se 
kolo sreče vrti in da zašije jo tu-
di njihovi zastavi zopet solnčni 
dnevi zlate svobode. Naša srca 
so bila polna živega sočustovanja 
s tem ljudstvom, kajti vedeli ali 
vsaj slutili smo, da se tudi večje-
mu delu našega j ugoslovenskega 

so se že par dni po sklepu mi-
ru same spustile v najboli divjo 

alto mosso." Pustimo mu tudi 
tisto peščico omahljiveev, opor-
tunistov in nizkotnih elementov, 
ki jih vsaka sapica drugam obra-
ča. Take prikazni ima vsak zdrav 
organizem, in tako tudi naš na-
rod. S temi izvrški naj se diči in 
zabava novi gospodar, če se mu 
ne gabijo. Kajti med novimi go-
spodarji srečujemo včasih tudi 
lepe značaje,-ki sami izražajo 
svoj gnus nad nizkotnim kleče-
plastvom, ki ga srečujejo po ne-
katerih kotih novih laških dežel. 

Res, da so mnogi naši ljudje, 
zlasti delavci, železničarji, trgov-
ci, državni nastavljenci, učitelji, 
nižji in višji uradniki v marsičem 
odvisni od novih oblastnikov, ali 
to nikakor ne zahteva, da bi mo-
rali naši ljudje v tem odvisnem 
razmerju sami sebe poniževati. 
Nasprotno. Saj je tudi med Ita-
lijani nekaj takih, ki kol'ikor toli-
ko skušajo vpoštevn4i dejstvo, da 
se naša čutstva ne morejo in da-
je preobraziti z novo državo. Ta-
ki resnejši Italijani nam govore, 
da Italija zahteva od nas samo 
lojalnost in spoštovanja njenih 
zakonov. Kot država ima to pra-
vico. In tega ji tudi ne moremo 
in ne smemo odrekati. Ce bi pa 
kaj več zahtevala ali tudi samo 
želela, naj zadene povsod na naš 

njane vedno znova opominja, da 
je s vojimi aneksijami prekorači-
la okvir čisto narodne države ter 
postala -'ečnarodna državna tvor-
ba, da mora spoštovati narodna 
čustva neitalijanskega prebival-
stva, če noče zaiti na kriva pota 
onega narodnega zatiranja, ki je 
pred njo upropastilo prokleto 
Avstrijo. 

Zato, Jugosloveni, kvišku srca 
in kvišku glave! Jugosloveni smo 
in Jugosloveni ostanemo! Na 
svoji zemlji smo in na svoji ze-
mlji ostanemo! Pravic, katere 
branimo in s katerimi se brani-
mo, nam ni podelila katerakoli 
mirovna pogodba, temveč dala 
nam jih je narava sama. Narava 
nam je vcepila v duše globoko 
prepričanje, da tudi v Italiji ne 
postanemo nikoli Italijani. Na-
rava nam narekuje, da se izog-
nemo vsakemu sodelovanju pri 
morebitnih aineksijskih slavno-
stih, in se vedemo tako, kakor se 
vedejo vsi ponosni in zavedni na-
rodi tega sveta. 

Le tako bomo vredni sinovi 
svojega naroda, le tako bomo 
vredni člani človeške družbe. Ni 
dvoma, da si le tako izsilimo tudi 
spoštovanje naših novih gospo-
darjev. Vidijo naj, da kakor oni 
tudi mi ljubimo svoj narod. 

Da dostojno sprejmemo novo 
aneksi j o, za to so nam porok — 

, v 
bah za vzpostavitev reda v Juz' 
nih krajih države. Teh posvet^ 
vanj so se udeležili vojni min'* 
s-ter general Branko J o v a n o v i č . 

načelnik glavnega genera ln i 
štaba general Peter Pečič, P0-

voljnik 3. armijske oblasti gene-
ral Milosavljevič, šef oddelka M 
javno varnost Lazičj in drugi. Se-
di se, da bodo v najkrajšem <-'aS!' 
ukrenjene najenergirnejse octre" 
be proti roparskim Albancom in 

razbojnikom. Neredu je treba e' 
nergično napraviti konec. 

Rodoljub iz Amerike. Ve-
.-L 

seloigra s petjem v treh dejanj ' ' 
Spisal R. Dobovišek. Pevske to* 
ke uglazbil C. Pregelj. Celje; 
1920. Samozaložba. — R o j a k <z 

Amerike se vrne v 
domovin0' 

vaščani se pripravljajo na časteI! 
ime"3 ki 

naša krvaveča srca. 
ANDRO BUDNI. 

RAZNOTEROSTI. 

sprejem, z zamenjayo 
sprejmejo nekoga d r u g e g a ; 

ima isto ime, kmalu dospe Pra" 
Amerikanec, spoznajo prevar0, 

in spoznajo tudi, da je bil °n, 
prejšnji Amerikančev pogreb" 
sin, tega zaroče in konec je v8 

ga. Prav po amerikanskil 
telj skuša doseči z raznimi dov" 
pi, šalami in resničnimi burka1" 
'veselost" vse igre; deloma 
mu to posreči, deloma ne. 
je pisana bolj za diletantske 0 

na katerih bo tudi — kakor ^ 
nirh — uspela; za mestne ali 

errt* 
m 
bi 

ti«j>ft 

naroda obeta enaka usoda. Sluti-
li smo sicer nesrečo, a na to, kar nepopustljiv odpor, naj jo naše 

Nered v Južni Srbiji. Izmed 
vseh naših pokrajin je Južna Sr-
hija za časa vojne najbolj in naj-
več trpela. Cela dežela je popol-
noma porušena in uničena in le 

veliko težavo in z ogromnimi 
stroški je mogoča počasna obno-
va. Obnovo najbolj otežujejo ža-
lostne prometne razmere. Cest 
ni, železnic ni. Sama slaba polj-
ska pota vodijo od vasi do vasi. 
Zato je tudi prebivalstvo tam do-
li vkljub silni rodovitnosti zemlje 
in ogromnemu prirodnemu bo-
gatstvu jako redko naseljeno. 
Vse je okolnosti pa izkoriščajo 
roparski Albanci. Albanec živi še 
vedno v veri, da je delo sramota 
in da "vitežkemu" možu ne spo-
dobi druzega kot boj in puška. 
Seveda albanske lenobe vsled te-
ga stradajo. Kadar pa jim poide 
tisto malo živeža, kar so ga pri-
delale njihove žene doma, takrat 
gredo enostavno na rop v naše 
obmejne kraje v Južni Srbiji. Te 
razmere seveda niso vabljive za 
nikogar, da se naseli v bližini al-
banske meje. Zato se je vršilo te 
dni v vojnem ministrstvu v Bel-
gradu dvoje posvetovanj, na ka-

je odre pa ni nikakor prim« 
Zlasti pevske točke so slabe; 
lje bi bilo na vsak način, 
jih pisatelj izpustil — delo 
kvarijo. —r Sicer pa še enkr 

Za podeželne odre je namenj® 
tu naj se tudi igra. 

Italijanska vlada proti 
nistom. Milanski list "SecolJe 

poroča, da italijanska vlada 
bo dovolila, da bi se kdo izrrl 

ekstremnih inozemskih sof >•' . 
nih demokratov udeležil i-tiii«^j 
-kega socialističnega kong1'6^ 
Vlada bo izdala svojim org»n .j| 
navodila, naj se vsi inozei'1®^ 
^kstremni socialisti aretiraj0, 

ko bi se jim posrečilo priti PI-e 

~neje. — Pred nekaj dnevi je1 

da v Rimu odklonila prošnja 
skih 'boljševikov, da se s'fll 
njihovi zastopniki udeležiti Wl 
gresa v Livornu. Z naj n o ' ^ 
svojo naredbo pa zabranjuj 6^ 
di komunistom iz ostalih 
skih dežel v stop v Italijo- J 
se, da se boji laška vlada, ^ 
pridejo kakšni komunisti sk1'1^ 
čez mejo kakor se je to dog0 ̂  
na Francoskem, kjer se je ® ̂ J 
nemški komunistki Klari 
posrečilo priti v Tours 
vsem obmejnim stražam. 

Poleg vašega imena je 
movano, do kdaj imate P ^ 
list. Kadar poteče narocn, 
obnovite j o takoj, da van1 

terih se je razpravljalo o odred- ustavimo lista. 

l|p!Il®Hiifipypjl!®Hlilll!lJlLB)l!lsJ3 
AN ATOLE FRANCE: 

KUHINJA PRI KRALJICI 
GOSJI NOZICI. 

Poslovenil OTON ZUPANClC 

, "Človeški zobje so znamenje človekove divjosti. 
Kadar se bo pravilno hranil, se bodo umaknili kakšne-
mu okrasku, ki bo podoben salamandrskim biserom. Te-
daj bo nepojtnljivo, kako je mogel zaljubljenec gledati 
brez groze in brez studa pasje zobe v ustih svoje ljubi-
ce:" 

* * v 
«• Po obedu naju je vedel najin gostitelj v prostorno, 

podolgovato dvorano tik njegove sobe, ki mu je služi-
la aa knjižnico. Tam si videl, razvrščeno po hrastovih 
policah, nešteto vojsko ali mari velik koncil knjig v dva-
namaterski, v osmerki, v četrtinki, v foliju, vezanih v te-
lečjo in ovčjo kožo, v marokin, v pergamen, v svinjsko 
ustij e. Šest oken je dajalo svetlobo temu molčečemu 
zboru, ki se je raztezal vzdolž ob visokih stenah od tega 
do drugega konca dvorane. Gospod Astarac naju je 
prosil, naj si izbereva mesto, ki se nama zdi najpriprav-
nejše za delo. 

" A moj dobri učitelj je z nazaj sklonjeno glavo vse 
knjige z očmi požiral, da so se mu kar sline cedile. 

- ' T a k o mi Apolona!" je vzkliknil, "evo veličastne 
knjižnice! Biblioteko škofa seeškega, čeprav bogato z 
deli o kanoničnem pravu, ni da bi primerjal s to-le. Ni 
ga, po mojem srcu, prijetnejšega bivališča, niti na samih 
elizejskih poljanah, ki jih je opisal Virgil. Kar na prvi 
pogled sem zapazil v nji toliko redkih del in toliko dra-
gocenih zbirk, da bi skoraj dvomil, da presega katera 
zasebna knjižnica to-le tukaj, ki zaostaja v Franciji edi-
no za Mazarinovo in za kraljevo. Upam si celo reči, da 
se more vpričo teh latinskih in grških rokopisov, ki se 
kopičijo v tem kotu, govoriti poleg Bodleiane, Ambro-

siane, Laurentiane in Vatikane, tudi o Astaraciani, go-
spod. Jaz voham, ne da bi se hvalil, precej nadaleč go-
moljike in knjige, in poslej vas smatram za vrstnika Pei-
rescu, Groslierju in Canevariju, bibliofilskim prvakom." 

"Te še močno posekam," je odgovoril morno go-
spod Astarac, "in ta knjižnica je neskončno dragocenej-
ša od vseh teh, ki ste jih pravkar imenovali. Kraljeva 
biblioteka je proti moji starinarska krama, vsaj če ne 
gledate samo na število zvezkov in množino počrnjene-
ga papirja. Gabriel Naude in vaš abbe Bignon, biblio-
tekarja na glasu, sta bila dva lena pastirčka; njihove 
knjige klaverna čreda ovac. Kar se tiče benediktincev, 
priznam, da so pridni, toda duha nimajo prav nič, in nji-
hovim knjižnicam je udarjen pečat povprečnih duš, ki so 
jih uredile. Moja galerija, gospoda, je brez tujega 
vzorca. Dela, ki sem jih zbral v nji, tvorijo celoto, ki 
me neizogibno nagradi s spoznanjem. Gnostična je, eku-
menična in duhovna. Da vam preidejo vse vrste, začr-
tane na te neštete liste papirja in pergamena, v lepem 
redu v možgane, potem gospod, bi vse vedeli, vse mog-
li, bi bili gospodar vesoljne narave, obraznik vseh stva-
ri; držali bi svet med dvema prstoma svoje roke, kakoJ 
držim jaz ta-le tobakova zrnca." 

Pri teh besedah je ponudil mojemu dobremu uči-
telju svojo tobačnico. 

"Zelo ljubeznivo," je rekel abbe Coignard. 
Zopet mu je šel pogled po teh učenih stenah, in 

vzkliknil je: 
"Poglejte no med tretjim in četrtim oknom police, 

ki nosijo slovito breme. Tam so se sešli orijentalski ro-
kopisi, in kakor da se pogovarjajo med seboj. Med nji-
mi jih vidim deset ali' dvanajst zelo častitljivih, obleče-
nih v cunje od škrlata in z zlatom pretkane svile. Ne-
kateri imajo na plašču, kakor-bizantinski cesarji, agrafe 
in žlahtno kamenje. Drugi so vklenjeni v slonokoščene 
ploščice." . 

"To so," je rekel gospod Astararac ravnodušno, 
"judovski, arabski in pa perzijski kabalisti. Pravkar ste 
odprli Mogočno roko. Zraven najdete Pogrnjeno mizo, 

Zvestega pastirja, Razvaline templja in Luč v temi. En 
prostor je prazen: tam so Počasne vode, dragocen trak-
tat, ki ga proučava baš sedaj Mozajid. Ta mož, kakor 
sem vama že povedal, gospoda, se bavi pri meni z od-
krivanjem najglobljih skrivnosti, zaklenjenih v hebrej-
skih Spisih, in čeprav ima nad sto let, je ta rabin privo-
•lil, da ne umre predno ne prebistri pomena vseh kaba-
lističnih simbolov. Jaz imam do njega mnogo obvezno-
sti, in prosim vaju, gospoda, da mu izkažeta, kadar se 
snideta z njim, enako spoštovanje kakor jaz. 

Pa pustimo to in preidimo na stvar, ki se tiče vaju 
posebe. Mislil sem na vas, gospod abbe, da bi mi pre-
pisali in prevedli na latinsko grške rokopise neprecenlji-
ve vrednosti. Zaupam vašemu znanju in vaši gorečno-
sti, in trdno sem prepričan, da vam bo vaš mladi učenec 
kmalu v veliko pomoč." 

Nato se je obrnil proti meni: 
"Res, sin moj, od vas pričakujem mnogo. To mo-

je zaupanje se naslanja dobršno na vašo vzgojo. Zakaj 
vi ste se hranili takorekoč v plamenih, pod obokom ka-
mina, kamor so hodile Salamandre. Ta okolnost je 
pomembna." 

Medtem, ko je govoril, j e prijel šop rokopisov ter 
jih položil na mizo. 

"To-le," je dejal in pokazal sveženj papirusa, "je 
iz Egipta. Neka knjiga Zozima Panopolitanca, ki je 
veljala za izgubljeno, pa sem jo našel sam v krsti neke-
ga Serapisovega svečenika."' 

Potem nama je pokazal kose svetlih vlaknatih li-
stov, na katerih je bilo komaj razločiti grške črke, s čo-
pičem naslikane, in je pristavil: 

"In kar vidita tamkaj, to so neslišana prorokova-
nja, en del od Sopharja Perzijana, drugi del od Janeza, 
višjega duhovnika Svete Evagije. 

Neizmerno bi mi ustregla, če bi se bavila najprej 
s temi deli. Potem bomo študirali rokopise Syne3ija, 
škofa iz Ptolemaide, ter Olimpijodorove in Štefanove, ki 
sem jih odkril v Raveni v neki rakvi, kjer so bili zaprti 
iz?a vlade nevednega Teodozija, ki so mu dali priimek 

Veliki. 
Predočita si, gospoda, približno to obsežno 

Zadaj v dvorani, na desni od kamina, najdeta sl0^ 
hO* in besednjake, ki sem jih mogel zbrati, in ki vaju 

kolikortoliko podpirali. Dovolite, da vas ostaV'lt,'j 
moji sobi me čaka četvero, petero Silfov. Kri10*1 

pazil, da vama česa ne primanjka. Zbogom!" w. 
Toliko da je bil gospod Astarac zunaj, je sedel 

jdobri učitelj Zozimov papirus, se je oborožil z 1UP° 
jo je našel na mizi, in ga je začel razreševati. ^ ^ 
sem ga, ali ga ni osupnilo, kar je pravkar slišal. 

Odgovoril mi je, ne da bi dvignil glavo: $ 
"Sin moj, jaz sem spoznal preveč vrst oseb 'n 

živel sem preraznolične usode, da bi me mog'°^ti. 
presenetiti. Ta plemič je videti blazen, ne tolik0 ^ 
ker je res, nego ker se njegove misli čez mero J 
jejo od misli navadnih ljudi. Toda če bi človek 
na govore, ki jih imajo ponavadi med svetom, b' p(f 
v njih še manj zmisla nego v govorici tega filozof®' j t 
puščen samemu sebi, zida najvišji človeški razum ^ x 
gradove in templje -iz oblakov, in resnično, gosP0 ^ 
starac precej lepo zbira meglo. Samo v Bogu i e , 
ca; ne pozabite tega, sin moj. Toda to je zares ĵi 
Imouth, ki jo je Zozimus Panopolitanec nap»9®| ̂  
sestri Teosebiji. Kakšna slava in kakšna slast, c l Jp 
edini rokopis, ki se je našel na nekak čudežen * ^ 
Posvetiti mu hočem svoje dneve in svoje noči breZ J 
nja. Obžalujem, sin moj, nevedneže, ki jih zanike . jf 
peha v razvratnost. Klaverno življenje žive 
ženska proti aleksandrinskemu papirusu? Primer) 

proaim vas, to prežlahtno knjižnico s krčmo p " 
$ 

Kakhu in razgovor teh dragocenih rokopisov s t> 
kanjem z dekleti pod lipo, in povejte mi, sin ^.^K 
kateri strani je pravo zadovoljstvo. Jaz, gost Prl ^ 
zah, ki mi je dovoljen vstop k tem tihim orgija!tl ^ 
mišljevanja, katere je ret or iz Madaure zg ovorP ,.' 
vil, jaz hvalim Boga, da me je ustvaril poštenjak3' 

¥ * * 
(Dalje prih.) 



Prodajamo PAROBRODNE LISTKE vseh 
črt. DENAR POŠLJEMO v katerikoli del sve-
ta. Pomagali vam bomo v vsaki legalni zadevi. 

PRIDITE, da se pogovorimo 
ODPRTO DO 8. URE VSAK VEČER. 

Največja tujezemska menjalnica in parobrodna 
agencija v Clevelandu. 

Vogal Lorain St. and Fulton Road 

FEBRUARY 17th, 1921. "ENAKOPRAVNOST" STRAN 3. A 

NOVO IME - STARO POŠTENJE. 
^E.METH STATE BANKA je že naznanila spremembo imena. 
NoX° ' m e nalaga uradnikom American Union Banke, ki so bili 
Preje uradniki Nemeth State Banke neko dolžnost. Ta dalžnost 
Je> da postrežejo obiskovalce in vlagatelje ravno tako pošteno, 

mzanesljivo in hitro kot v prošlosti. 

\BOSTE SE KESALI 
*}ko pošljete denar vašim domačim v staro domovino potom 
^merican Union Banke. Dobili boste najboljšo postrežbo in 

ZADOVOLJNI BOSTE 
l vložite vaš denar na American Union Banko po 4 odstotke 

7 obresti. 

ZADOVOLJNI BOSTE 
I Pošljete parobrodni listek preko American Union Banko vaši 

V , « v stari kraj ali ako kupite listek za sebe. 
VAS TREBA SKRBETI 

®*o so vaše listine spopolnjene v notarskem oddelku American 
U n i°n Banke. f 

Za pojasnila pišite na 

AMERICAN UNION BANK 
IVAN NEMETH, predsednik 

PODRUŽNICA: 
NEW YORK CITY 1597 Second Ave. 

Vogal 83rd St. 

Prank 
Naz tes^zian1am cenjenemu občinstvu, da sem otvoril svoio odvetniško 

čer oi°Rter b o m u r a d o v a l d n e v i 1 0 3 9 GUARDIAN BLDG. in zve-
o d v < J d o 8. ure na domu, 6121 St. Clair Ave, Izvršujem vsa v 

,etnisko 
Vaica""""vu stroko spadajoča dela. Kadar rabite žanesljivejja sveto-

v sodnih ali drugih stvareh, se obrnite zaupno na vašega slo-, v»nsk, >t?5 v o i aka, ki bo točno in vestno izvršil vaša naročila. tt.1 UU LUCILO 111 
^fHONE — CENTRAL 710 MAIN 2327 

A M E R I C A N L I N E 
Direktno poslovanje 

iz NEW YORKA DO HAMBURGA 
, VELIKE MODERNE LADJE 
pdJa Manchuria odplove 3. 
j*dia Mangolia odplove 17. 

Minnekahda (nova) . . .odplove 31. marca 
. tretji razred.) 

2a a_Jkrajša in najudobnejša pot. Sprejemajo se potniki 
Prvi in tretji raizred. Potnikom trejega razreda stre-

. Jo pri obecjih strežaji v veliki jedilnici. Zaprte sobe se 

marca 
marca 
(samo 

fehko rezervirajo za ženske in otroke. 
Zglasite se v družbinem uradu 

9 BROADWAY, NEW YORK 
ali pri lokalnih zastopnikih. 

P O L O M 
mi m mniinu; utm itnim :uuiu;[ruuiuiuiV 

lllilfiillir 

i5S 

VAŽNO! 

do historijo, g Prusi, ki so pod 
spirtno kaznijo prepovedali ubi-
ti le enega konja, v strahu, da se 
.zaplodi kuga iz trupla, ki bi osta-
lo. Treba je bilo počakati trde no-
či. Zato so ležali vsi štirje v jar-
ku in neprestano upirali svoje 
svetle oči v žival. 

"Korporal," je vprašal Pache 
z nekoliko drhteči mglasom, "vi 
ki ste pameten človek, ali ga ne 
bi znali ubiti, ne da bi ga bolelo?' 

Z ogorčenim zamahom je Jean 
odklonil ta kruti posel. To ubogo 
umirajočo živel — ne, ne! V pr-
vem trenotku je hotel bežati in 
vleči Maurica s seboj, da se ne 
bi nobeden izmed niju udeležil te 
grde mesarije. Toda ko j e videl 
tovariša tako bledega, se j e oštel 
za svojo rahločutnost. Moj Bog, 
nazadnje so živali vcndarje zato 
na svetu, da< rede človeka. Cemu 
bi se izročali gladni smrti, ko 
imajo meso pred nosom? In z 
zadovoljstvom je opazil, da je 
nada večerje pripravila Maurica 
v nekoliko veselejšo voljo; in 
3am od sebe je dejal s svojim do-
brodušnim obrazom: 

"Bogme, tako pameten nisem; 
in če ga je treba ubiti brez bole-
čin. . " 

"Oh, kaj mi mar," ga je pre-
kinil Lapoulle. 'Takoj boste vide-
li." 

Ko sta se novodošleča vsedla 
v jarek, se je čakanje zopet pri-
čelo. 

Od časa do časa se- je dvignil 
kdo izmed vajakov, da se ogoto-
vi, če je konj še vedno tu; še je 
tam iztezal vrat po svežih dihih, 
ki so prihajali od Meuse, in pro-
ti zahajoječemu solncu, da se še 
enkrat napije vsega življenja.— 
Nato, nazadnje, ko se je polago-
ma spustil somrak, je stala vsa 
sestorica pokoncu v tem divjem 
prežišču in nestrpno čakala no-
či, ki se je delala takt leno. Vse 
oči so se s plahim nemirom ozi-
rale naokrog, če jih nihče ne vi-
di. 

x .Jugoslovanski konzul v New Yorku nas obvešča, da 
0 'vdajal potne listine prosilcem le do prvega marca. 

D . Ako mislite potovati v Evropo, vam svetujemo, da 
'dete v naš urad nemudoma in prepustite nam, da 

trenemo vse potrebno za vas. 

ZUPNICK & COMPANY 
TUJEZEMSKA MENJALNICA 

& 
Pooblaščeni zastopniki sledečih parobrodnih črt: 

^merican Line 
pttchor Line 
PaKard L l n e 
fc^re Line 
I V t American Line 
^hit ^ m e r ' c a n Line 

Consulich Line 
French Line 
Holland American Line 
Red Star Line 
Sicula Americana 
U. S. Mail S. S. Co. 
White Star Dominion Line. 

Ave. Cleveland, O. 
Star Line 

Hi 6024 St. Clair 
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' A L a IN PRIPOROČILO. 

Sila 
Slav" čez eno 

m želodcu kar mi je po-
la v e l iko trpljenja. Obrni-
^ a i •S e n a slovenskega zdrav-

^k'lTopraktika 

ALBERT IVNIKA 
t*t q^08 St. Clair Ave. 
^ l i h r a w i l a popolnoma v par 
^Jak priporočam vsem 

° m ^ n rojakinjam. 
P A N N Y JERELLE 

6230 Carl Ave. 

leto 

Union 330—W. 
HOMESTEAD SHEET METAL AND 

ROOFING COMPANY. 
J. A. SMECHEWICZ, poslovodja. 

Postavljamo in popravljamo vsakovrstne forneze. 
Izdelujemo razno posodo za hotele in restavracije 

Krovci, kleparji in popravi j alci škriljevih streh. 
7948 Broadway. 

(Dalje) 
"Ravno zdaj, ko sem čakal, 

sem se moral obrniti, kajti na-
zadnje bi bil moral tuliti od gne-
va, cla tuliti kakor pes, ki ga raz-
dražiš do z a d n j e g a . . . . Ne mo-
reš si predstavljati, kako me to 
boli; boli me, da blaznim od bo-
lečine!" 

Jean ga je gledal, čudeč se te-
mu krvavečemu ponosu in vzne-
mirjen, da vidi v njegovih očeh 
zopet tisto blazno zmedenost, ki 
jo je že prej opazil. Prisiljeno se 
je pošalil. 

"Dobro! To je lahka reč, pre-
seliva se v drugo deželo." 

Tako sta do večera slepo blo-
dila po stezah. Preiskala sta rav-
ni del polotoka, v nadi, da naj-
deta tam še kaj krompirja; toda 
topničarji so bili s plugi razorali 
polja ter pobrali in pobasali vse. 

Krenila sta nazaj in hodila zo-
pet med brezdelnimi in umirajo-
čimi tolpami vojakov, ki so no-
sili svojo lakoto semintja in so 
padalj na solncu od onemoglosti 
po stotinah na zemljo ter jo po-
krivali s svojimi brezsilnimi te-
lesi. Tudi ona sta s^koraj vsako 
uro opešala in morala sesti. Na-
to jih je spravil top obupa iznova 
na noge, in zopet sta se pričela 
klatiti okrog, kakor da bi jih iz 
podbadal nagon živali, ki išče 
svoje piče. Dasi so tekle minute 
tako naglo, vendar se jima je 
zdelo, da traja to že cele dolge 
mesece. V gozdih pri Donehery 
u jih je zagrabil strah pred ko-
nj i ; morala sta se skriti za zi-
dom, in vsa brez sil, sta dolgo o-
stala tam ter gledala z zmedeni 
oni očmi, kako so besne živali 
galopu drevile mimo rijoče se-
na rdečem nebu zapada. 

Mauriceva slutnja se je izpol-
nila: tisoči konj, zajetih z arma 
do vred, ki jih nihče ni mogel re 
diti, so postali obča in z vsakim 
dnevom večja nevarnost. Izprvp 
ao glodali skorjo dreves, pozneje 
so se lotili lesenih plotov, ogra; 
in vsake deske, ki so jo našli, a 
zdaj so se grizli že med seboj. 
Videli so jih, kako so se metal 
drug na drugega, pulili si žimo i: 
repov in jo žvečili divje, bruha 
je peno iz gobcev. Toda posebno 
strašni so postali ponoči, kakor 
da jih tema plaši s prikaznimi. 
Zbirali so se in valili nad redke 
šatore, ki so stali pokoncu, pri 
vabljeni od slame. Zaman so vo-
jaki zažigali velike ognje, da bi 
jih odplašili. Zdelo se je, da jih 
"dražijo le še bolj. Njihov rez-
get j e bil v svoji žalobnosti in 
grozotnosti podoben rjovenju 
zveri. Podili so jih proč, a vrača-
li so se še številnejši in še bolj 
divji. In v temi se je vsak treno-
tek slišal zategli smrtni krik iz-
gubljenega vojaka, ki ga je po-
teptal njih divji galop. 

Solnce je stalo še na nebu, ko 
sta Jean in M a r i c e na povratku 
v taborišče V svoje presenečenje 
srečala ostale štiri može svojega 
odddelka, ki so čepeli v jarku in 
očividno kanili kako maloprid-
nost. Loubet jih je takoj pokli-
cal, in Chouteau jima je dejal: 

"Zaradi nocojšnje večerje se 
posvetujemo. . . ..Saj poginjamo. 
že šestintrideset ur nismo imeli 
ničesar v že l odcu . . . . In ker so 
konji tu, in ker konjsko meso ni 
s l a b o . . . . " 

"Kaj ne, korporal, da ste z na-
mi," je nadaljeval Loubet. "Cim 
več nas bo, tem bolje pojde; kaj 
pa mislite, živina je ve l ika . . . . 
Glejte! Tam doli je eden; gleda-
mo ga že celo uro, tistega veli-
kega rdečega, ki se zdi bolan. — 
Tega bo laglje pritolči." 

In pozal je konja, ki ga je la-
kota vrgla na robu oplenjene re-
pne nive. Padel je bil na bok in 
je od hipa do hipa dvignil glavo 
ter se med težkim, žalostnim so-
penjem oziral s svojimi kalnimi 
očmi. • 1 *> 

"Kolika časa traja to," je za-
godrnal Lapoulle, ki ga je mučil 
njegov obilni tek. "Ubijem ga, 
ali hočete?" 

Toda Loubet ga je! zadržal. -*-1-
'Hvala' lepa! Da si mikopljejo gr-j široko odprte oči so zrle z žalost-

Ah, vraga," je krikhil Chou-
teau, "čas je napočil!" 

Poljane so ležale še jasne v 
bledi somračni luči; In Lapoul-
'e je stekel prvi, za njim pa osta-
la petorica. V jarku je bil pogra-
bil velik okrogel kamen; planil 
je nad konja in mu pričel razbi-
jati čepinjo, iztegaje roke kakor 
kij. Toda že ot) drugem udarcu 
se je konj pognal, da bi stopil na 
noge. Chouteau in Loubet sta se 
nu vrgla čeznje, skušaje ga dr-
žati, in sta kričala še drugim, 
aaj pomagajo. Rezgetal je z gla-
som, ki je bil skoraj po človeško 
preplašen in bolesten, ter bil z 
nogami okrog sebe; zdrobil bi 
jih bil kakor steklo, da ni bil že 
napol mrtev od stradanja. Toda 
ireveč je gibal glavo, udarci ga 
liso mogli dobro zadeti, Lapoul-
e ga ni mogel ubiti. 

'"Bog "in bogme! Ali ima trde 
k o s t i . . . . Držite ga vendar, da 
ga pobijem!" 

Jean in Maurice, v^a otrpla, ni-
sta slišala Chouteauovih pozi-
vov; stala sta z mahajočimi ro-
kami, na da bi se mogla odločiti 
•n 'prijeti za delo. 

In Pache je v nenadnem naV-
iahnenju pobožnega sočutja z o-
bema nogama pokleknil na tla, 
sklenil roke in pričel jecljati mo-
litve, kakršne molijo ob postelji 
umirajočih. 

"Gospod, usmili se ga. . . 
, Še °n krat je Lapoulle udaril 
napačno in-odbil ubogemu konju 
samo uho; žival je glasno zakri-
čala in se zgrudila na tla. 

"Počakaj, počakaj," je zago-
drnjal Chouteau. "Ubiti ga mo-
ramo, sicer nas še dobe. . . . Ne 
izpusti ga, Loubet!" 

Potegnil je nož iz žepa, majhen 
nožek, z rezilom, ki je bilo jedva 
boljše ocl prsta. In ležeč na ko. 
njevem životu, eno roko okrog, 
njegovega vratu, je zabodel rio-
žek vanj ter jel broditi po živem 
mesu in izrezavati cele kose, do-
kler ni prerezal žile. 

Z enim skokom se je vrgel 
stran; kri je brizgnila kvišku in 
privrela kakor iz cevi pri vodnja 
ku, dočim so noge trepetale in je 
koža krčevitci drgetala. Skoraj 
pet minut je trajalo, preden je 
bil konj mrtev. Njegove velike, 

no grozo na može, ki so gledali 
plaho in divje ter čakali, da pogi-
ne. Nato so se oči skalile in u-
gasnile. . 

"Moj Bog," je jecljal Pache, 
še ved "io na kolenih, ''pomagaj 
mu in sprejmi ga v svoje sveto 
vnrst\o. . " 

K"> se ni več ganii. so bih v ve-
liki zadregi, (kako naj iz v'rejo 
dober 1 os. Loubet, ki j c bil izku-
sil vse poklice, je pokazal, kako 
mora revnati, kdor ho?:e priti da 
pečenke. Toda kot nespreten me-
sar in vrhutega oborožen le z 
majhnim nožem, je br« ; smotra 
ril po tem mesu, ki je bilo še či-
sto vroče, kakor živd. In ko je 
postal Lapoulle nestrpen ter je 
brez potrebe preparal konju tre-
ouh, da bi pomagal pri delu, je 
postala kolina ostudna. Z divjo 
naglico sta brodila p."> kiM in po 
razsutem drobovju, kakor dvoje 
volkov, ki na vse zobe trgat-
truplo svoje žrtve. 

"Ne vem, kakšen kos utegne tej 
biti," je dejal Loubet naposled, 
"a dovolj bo vendar, da se po-
šteno nasitimo." 

Jea.n ,in Maurice sta s j bua z 
gr-70 obrnila v stran. Toda 
iih je mučil in sledil M sta družbi, 
ko je zbežala, da je nc bi kdo 
presenetil pri narezanem konju. 
Ohoultfiu je bil pravkar nekaj 
našel: troje velikih pes, ki jih je 
nekdo pozabil. Da si olajša roko, 
;> vrgel Loubet nn so m Laponl-
lejevo ramo, dočim je nosil Pa-
che oddelkov kotel, ki so ga vla-
čili s seboj za slučaj, srečnega lo-
va. In vsa petorica je tekla, brez 
oddiha, kakor da bi j o kdo pre-
ganjal. 

Naenkrat qe Loubet ustavil to-
variše: 

"To je neumno; saj moramo 
vendar vedeti, kje bomo kuhali 
o reč." 

Jeain, ki se je bil pomiril, je 
predlagal kamenolom. Le'a] je 
komaj tristo metrov ocJcndot, in 
tam so bile skrite luknjo, kjer se 
je dal neopazno /.akuciti ogenj. 
Toda ko so dospeli tja, se je po-
kazala cela vrsta težkoč. Pt-vo 
vprašanje je bilo z?radi drv; na 
srečo so našli samokolnico neke-
ga cestnega delavca, in Lapoul 
e je razklal njene deske s peto. 
Poteir. je docela primanjkovalo 
pitne vode. Vroče solnce je po-
dnevi izsušilo vse naravne kota-
nje z deževnico. Pač so vedeli za 
vodnjak, toda bil ja predaleč v 
gradu Tour-a-Glaire, in človek j a 
moral čakati do po'noči ter se 
Šteti srečnega, če mu rti v gneči 
kak tovariš raziil s komolcem. — 
Tistih par vodnjakov v sosedšči 
ni pa j a bilo že dva dni suhih; sa-
mo blato so še vlekli iz njih. Pre-
ostajala je le še voda Meuse; 
njen breg je bil na drugi strani 
ceste. 

"Jaz pojdem s kotlom ponjo." 
se je ponudil Jean. V.« sc se gla-
sno uprli. 

no. Njihov želodec se je branil 
obdržati to prazno pesno godljo 
in te na pol skuhane kose mesa, 
sluznate in dišeče po glini. Sko-
raj takoj po zavžitju so začeli 
bruhati. Pache ni mogel več jesti, 
Chouteau in Loubet sta zmerja-
la to satansko kljuse, ki sta 
s takšnim trudom spravila v lo-
nec, pa jima je zdaj povzročalo 
klanje v trebuhu. Samo Lapoul-
le se je obilno najedel; toda po-
noči, ko se je z ostalimi tremi vr-
nil pod jagnele ob prekopu, bi bil 
skoraj poginil. 

Na potu je Maurice brez bese-
de prijel Jeana za roko in ga 
tegnil s seboj na neko predpot. 
Tovariši so ga navdajali s srdi-
tim studom, in sklenil je bil pre-
nočiti v tistem gozdičku, kjer je 
prespal že prvo noč. Misel je bi-
la dobra in Jean jo je zelo pohva-
lil, ko se je iztegnil po visečih, 
zelo suhih tleh pod streho go-
stega listja. Tu sta ostala do sve-
tlega dne in sta celo spala, krep-
ko, globoko spanje, kar jima je 
dalo zopet nekaj moči. 

Naslednji dan je bil četrtek. 
Toda onadva nista več vedela, 

kako živita; bila sta le srečna, 
ko sta videla, da se po vsej prilČ 
ki dela zopet lepo vreme. Vzlic 
Mauricevemu odporu ga je Jean 
pregovoril, da sta se vrnila na 

e prekopa, pogledat, Še 
polk še ne odhajaa. Zdaj 

so se vsak dan vršili odhodi jet-
nikov, v kolonah po tisoč do dva-
najsto mož, ki so jih pošiljali v 
nemške trdnjave. Prejšnji dan s.Q 
imeli pred prusko stražb vrsto 
častnikov, ki so se imeli peljati 
od Pont-a-Mousson-a dalje z že-
leznico. Vse je navdajala vročič-

divja želja, zapustiti to stra-
šno 'taborišče bede." Ah, da bi 
prišla tudi že onadva na vrsto.! 
In ko sta našla 106. polk še ved-
no qtaborjen na obrežju,, v vedno 
večjem neredu in topljen ju, se 
jih je polastil pravcat obup. 

(Dalje prih.) 

Pohištvo in druga domaČa 
oprava, katero ne rabite in vam 
je v napotjo, je vredna denarja. 
Mali oglas, za par centov v na-
šem listu vas bo zadovoljil s 
tem, da boste hitro prodali. : 

RED STAR LINE 
Direktno poslovanje 

IZ NEW YORKA DO HAMBURGA. 
Najudobnejše in pripravno potovanje v Čehoslovakijo. 

Velike moderne ladje 
LADJA POLAND 17. februarja 
Ladja GOTHLAND 5. marca. 

Prevaža samo potnike tretjega razreda. 
Dovolj prostora za sprehajanje. Velike, svetle in pre-

zračene jedilnice na odprtem krovu. Udobne sobe za dve, 
štiri ali šest oseb se lahko rezervirajo. 

Zglasite se v družbinem uradu. 
9 BROADWAY, NEW YORK 

ali pri vaših lokalnih zastopnikih. 

"O ne! Zastrupiti se ne mara 
mo: tam je polno mrtvih!" 

Zares je Meusa valila človeška 
in konjaka trupla. Vsako minuto 
3i jih videl plavati ;:>imo z na-
pihnjenim trebuhom, že zelenka-
sta od gnilobe. Mnogo se jih je 
bilo ujelo v obrežni travi in so 
kužila zrak, dočim jih je tek re-
ke zibal z neprestanim tre^e-
jem. In skoraj vsi vojaki, kar jih 
je pilo to ostudno vodo, so po 
strašnih črevesnin krčih zboleli 
za bruhanjem in drisko. 

Vendar pa so se morali vdati. 
Maurice je razložil, da kuhana 
voda ne bo več nevarna 

"Torej pojden tja," je ponovil 
Jean in vzel Lapoulle-a s seboj. 

Ko je bil kotel napolnjen z vo-
do in pri javl jen k ognju, v njem 
pa meso, se je bila noč zgostila 
do črne teme. Loubet je olupil 
pese, da jih skuha v juhi; rekel 
je, da bo pravcata rajska jed. In 
vsi so netili plamen, poriVaje ko-
se razbite samokolnice pod kotel. 
Njihove velike sence so čudno 
plesale po steni te skalne votline. 
Nazadnje se niso mogli več pre-
magovati ; vrgli so se nad umaza-
no juho ter si razdelili meso, z 
negotovimi, drhtečimi prsti, ne 
da bi si vzeli toliko časa, da bi ga 
mogli razrezati z nožem. Toda 
kljub temu jim bilo slabo; vzlasti 
pomanjkanje soli je bilo neznos-

VABILO! 
Najvljudneje se vas tem potom vabi 

— na — 

P L E S N O Z A B A V O 
— katero priredi — 

G O L D E N R O D C A M P 
ŠT. 23$ w. o. w. 

v nedeljo 20. februarja 1921 
V JOS. KUNClCEVI DVORANI 

na 15612 Waterloo Rd. 
PRICETEK OB 7. URI ZVEČER. 

VSTOPNINA 50c 
Odbor. 
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Clevelandske novice. 

—Položaj na trgu. Od vseh 
strani prihajajo poročila, kako 
padajo cene živežu in vsem dru-
gim izdeilkom in surovinam. Na-
čelnik živilske in tržne divizije 
države New York, R. H. Jones 
pravi, da. so padle cene poljskim 
pridelkom na stopnjo, katero se 
zavzemale leta 1914. Enake tr-
ditve .prnhajajo od klavniških 
družb. Pomniti je seveda treba, 
da prihajajo vpoštev vsa ta zni-
žanja le pri nakupih na debelo. 
Konzumeiitom se prodaja pa še 
vso po visokih cenah. Ne smemo 
reči, da s e ni ničesar pocenilo to-
da v glavtnem ostajajo izdatki 
povprečne družine enaki onim v 
dobi vo jne . Proučevalci tržnega 
položaja rwavijo, da so se vse po-
trebščine *v splošnem znižale za 
95 odstotkov. Za časa vojne so 
stopile cen« za 127 odstotkov nad 
predvojnimi cenami in sedaj, kot 
pravijo pocročila, so le še 32 od-
stotkov nad nekdanjimi, kar zna-
či, da se jei vse znižalo povprečno 
za 95 odstotkov. Čistilnice olja 
tudi nepreatano nižajo cene in če 
bi se sa ta znižanja vpoštevala, 
bi se gasotin danes prodajal po 
16c galon ali še ceneje. Tudi ce-
ne jeklu psidajo in nekatere vo-
dilne neodvisne jeklarne že kon-
kurirajo z r.J. S. Steel korporaci-
jo . Železo ;=.e prodaja sedaj po 
$28 tona. Najviš ja cena j e bila v 
vojnem času, ko se je prodajalo 
po $42. Torej' je še dolga pot pre-
dno doseže piredvojno ceno, $10.-
25 tona. k 

— Tatovi pregnani s strojno 
puško. Policšja se je poslužila 
strojne puške pri pogonu na ta-
tove, ki so skušali okrasti zgo-
daj v sredo zjutraj modno trgo-
vino na 6933 St. Clair Ave. Po-
licaj Wright j e videl stati pred 
trgovino dva rmoška in kot se je 
videlo sta se nekaj prerekala. 
Wright se jima je približal in ju 
preiskal, nakar sta moška odšla 
naprej. Nato je obrnil pozornost 
na trgovino in. našel vrata odpr-
ta, na dvoriščn pa nakopičenega 
za $1500 blaga. Ravno tedaj 
prihiti mimo leteči škvadron, o-
premljen z strojno puško. Wright 
jih je ustavil dn skupno so na-
stavili mrežo za tatove, ki so se 
imeli vrniti po pripravljen plen. 
Eden izmed njih je ostal pri tr-
govini, da odda signal ostalim, 
kadar se tatovi vrnejo. In res, 
vrnili so se trije moški. McGinty 
je ustrelil in za njim je sledil 
ogenj iz strojne puške. Policaji 
verujejo, da je nekaj strelov za-
delo tatove, toda na vse poizve-
dovanje po bolnišnicah ni bilo 
najti nobenega izmed njih. Išče 
se tudi še nekega četrtega mo-
škega, na katerega je streljal 
privatni nočni čuvaj Lake bule-
varda Thomas Webb. Kot prvi 
čuvaj, je videl nekega moškega 
svetiti v ozadju neke hiše z žep-
no električno svetilko. 

— Kara mu je zlomila obe ro-
ki. Mitchell Hughes, 1202 St. 
Clair Ave. je peljal včeraj do-
poldne po 12. cesti v bližini St. 
Clair Ave. par konj, ko ga je za-
dela kara, ga vrgla na tla in mu 
zlomila obe roki in ga tudi dru-
gače poškodovala. 

— Vremenski prerok je Imel 
prav. Za enkrat se pa vremen-
ski prerok ni zmotil, ko nas je 
včeraj svaril, naj ne spravimo Se 
peči v podstrešek, kajti danes je 
burja že kaj nemila in kaj ostro 
brije okrog naših ušes. 

— Dekle obdolženo ponared-
be čeka. Nagnjenje do lepih ob-
lek je privedlo sedemnajstletno 
gluhonemo Olgo Fetzger do te-
ga, da je ponaredila dva čeka, 
enega za 15 in enega za $25. Na 
čeke je podpisala svojega delo-
dajalca N. G. Spielberga, pred-
sednika Cleveland Optometrical 
Society, St. Clair Ave. in 105. 
Ko se ji je posrečilo zmenjati pr-
vi ček za $15 v neki trgovini, je 
ponaredila še enega za $25 in po 
elala svojo desetletno sestro, da 
ga zmenja. 

—Vojna na podgane. — Mest-
ni zdravstveni direktor Rockwood 
je napovedal podganam vojno, 
pri čemur so prošeni vsi prebi-
valci Clevelanda, da nudijo svo-
jo 'pomoč. Kot prvi korak je od-
redil \ Rockwood, da se požgejo 
vsa smetišča, kjer imajo te živa-
li največja zavetišča. 

Iz stare domovine. 
Smrt vrle narodnjakinje. V 

Trbovljah je umrla gospa Ana 
Dimnikova, ki j o je "Družba sv 
Cirila in Metoda" štela med svo-
je najbolj vnete in vztrajne so-
trudnice. Udeleževala se j e z na-
vdušenostjo vsake njene skup-
ščine in bila je pravo središče 
trbovljske C. M. podružnice. Bi-
la je preprosta kmetska žena, a 
oduševljena Jugoslovenka, zla-
sti odkar se je udeležila 1. 1910 
izleta pevskega društva "Ljub-
ljanski Zvon" v Beograd. Njen 
pogreb bo v nedeljo ob 3. popol-
dne. Blag ji spomin! 

Poroka. Gosp. Vinko Habjan 
v Domžalah se je poročil z gdč. 
Roziko Zarnikovo iz znane na-
rodne obitelji v Dobu. Bilo sreč-
no! 

Umor v Lipi. Dne 2. m. m. na-
šlo se je blizu občine Lipa v ma-
lem gozdu poleg poljske poti iz 
Lipe proti Gančanom truplo ne-
znane umorjene ženske. Truplo 
j e 145 cm dolgo, in srednje reje-
no. Lasje v 4 kitah so kostanje-
ve, spredaj nad čelom bolj svet-
le barve. Roki in nogi so nenavad 
no majhne, vendar je koža na 
dlani rok nekolika žuljava in zgu 
bana. Obraz je enakomeren. Pri 
truplu našli ste se dve spodnji 
krili, eno iz belega domačega 
platna, dolgo 73 cm., v katero je 
vtkanih v vrstah od pasu proti 
tal več rdečih četverokotov v ve-
likosti 5 mm. Krilo je na več kra-
jih zakrpano, deloma so krpe iz 
rdečega blaga za žimnice. 

Zopet nož! Isti večer, ko se je 
v Pudobu odigral tragičen dogo-
dek, je pa v bližnjem Babnem 
polju na cesti proti Prezidu sunil 
kmetski fant Jože Klimpf na vo-
zu sedečega 631etnega starčka 
Franceta Lipovca dvakrat v vrat, 
misleč, da je njegov ljubavni tek-
mec. Starček se bori s smrtjo! 
Na drugače vedno mirno ložko 
dolino vpliva tihotapstvo. 

Tatvina. Trgovki Ani Cepon 
v Prešernovi ulici je neznan in 
zelo rafiniran tat odnesel ponoči 
iz blagajne "National" 2700 K 
Pravijo, da sta ji denar odnesla 
dva mladeniča, ki sta ji bila pri-
šla za novo leto 'voščit'. — V 
Kolinski tovarni so bile zelo šte-
vilne tatvine žarnic. — Delavki 
v tobačnii tovarni Ivani gibic, 
stanujoči v Rožni dolini, je bilo 
za 6230 K razne zlatnine ukrade-
no. Tat je bil zelo usmiljen, ker 
j i , j e pustil znaten del zlatnine 
nedotaknjene. 

Roparska morilca. Pri Jenčko-
vih na Strmcu nad Planino so 10, 
t. mč z nestrpnostjo čakali, ke-
daj se domov povrne 161etni Loj-
zek, ki j e bil z volmi peljal voz 
drv v Postojno. Strmca je mala 
vasica med Planino in Postojno, 
kjer so gosti planinski gozdovi 
Vsa družina je začela domneva-
ti, da se mu je moralo kaj hude-
ga pripetiti. Odsqli so takoj pro-
ti Postojni, toda vse iskanje je 
bilo prezuspešno. Njegov brat ga 
je drugi dan dolgo izskal po goz-
du. Slednjič je v obcestnem jar-1 

ku zagledal neke deske, ki so se 
mu zdele znane. Skočil je do me-
sta in tam je zapazil svojega ma-
lega bratca mrtvega. Tekel je do-
mov in obvestil svojce. Umor je 
bil naznanjem okrajnemu sodi-
šču v Jostojni, ki je uvedlo ta-
kojšnja poizvedovanja in je po-
tom tiralnive obvestilo tudi naše 
oblasti c groznem umoru. Ljud-
je, zlasti meščani postojnski, so 
se tekaj spomnili, da so videli 
prejšnji dan nekega tihotapca v 
družbi neznanega mlodeniča vo-
ziti lestvični voz, v katerega sta 
bila uprežena dva vola, cenjena 
na 10,000 lir. Videli so ju v sme-
ri proti Senožečam. Vsa poizve-
dovija so bila zaman. Sledovi so 
popolnoma izginili. Ljubljanska 
policija, opozorjena po časopisni 
vesti o tem umoru, se j e jela za-

ANCHOR LINE 
PARNIK CALABRIA 

odplove proti 
DUBROVNIKU in TRSTU 

2. marca 
Cena za tretji razred: 

DUBROVNIK $125.00 
TRST . . $115.00 
Dodatno $5.00 voj<nega davka. 
V vašem mestu je zastopnik 

ANCHOR črte. 
Poj'dite k njemu. 

nimati za došlece iz zasedenega 
ozemlja in je kmal^i v gostilni pri 
"Tišlarju" aretirala dva zelo su-
mljiva mladeniča, ki sta imela 
imela pri sebi zelo mnogo denar-
imela pri sebi zelo mnogo denar-
ja. Bila sta to: Andrej Pelan iz 
Planine in posestnikov sin Anton 
Zrimšek iz Dobca pri Cerkvenici 
Andrej Pelan je živel samo od 
tihotapstva ter je zaslužil ogro-
mne svote. S tihotapstvom se je 
bavil že več ko leto dni. Glavno 
skrivališče je imeil pri Zrimško-
vih na Dobcu. Po dnevi j e pepi-
val po samotnih kostilnah, pono-
či pa je tihotapil. Na policiji so 
ju dolgo zasliševali. Pelan j im je 
odgovarjal: "V Jugoslaviji ni-
sem ničesar zakrivil. Kar sem pa 
izvršil onkraj demarkacijske čr-
te, to pa nikomur nič mar." Kon-
čno je Anton Zrimšek priznal ro-
parski umor v gozdu nad Plani-
no. Udal se je tudi Andrej Pelan 
in hladno priznal, da je umoril 
svojega soseda Alojzija Jenčka. 

Naročajte dnevnik 

ENAKOPRAVNOST 

MI 
7 POŠLJEMO 

DENAR 
POVSOD 

Nobena svota ni 
prevelika. 

da jo pošljemo potom našega po-
polnoma opremljenega tujezem-
skega oddelka v katerikoli del 
sveta — istotako ni nobena svo-
ta premajhna, da bi ji mi ne po-
svetili točne pozornosti. 

Mi postrežemo VSAKOMUR, 
ki ima opravka pri tujezemskih 
pošiljatvah. 

DRAFTI _ DENARNE NA-
KAZNICE — KABLI — 

ŽIVILSKI DRAFTI 

OTIS & CO. 
216 SUPERIOR AVE. N. E. 

Navzdol po stopnjicah Cuyahoga 
' poslopja. Nasproti pošte. 

mammmmmmmm 

Slovencem države 
MICHIGAN 

naznanjamo, da jih v krat-
kem obišče naš glavni poto-
valni zastopnik 
g. John Pungerčan 

kateri je pooblaščen pobira-
ti naročnino zaostalih in pri-
dobivati listu novih naročni-
kov. Rojakom ga toplo 
priporočamo in želimo da 
se vsak zaveden delavec na-
roči na delavski list 

"ENAKOPRAVNOST", 
kateri se bori in se bo še na-
dalje boril za koristi in pra-
vice zavednega delavstva. 

Upravništvo. 

r 

P R I D E 
V CLEVELAND O. 

Dr. Albert F. Sneli 
od Snelovega privatnega Sanatorija v 

Cincinnati] u, O. 

Bo v svoiem 
CLEVELANDSKEM 

URADU 
80 Public Square 

V SOBOTO 
19. FEBRUARJA 

in bo ostal do pondeljka 
28. FEBRUARJA 
Samo deset dni! 

Doktor zdravi vse kronične bolez-
ni in hibe mož, žen in otrok. 

Veliko slučajev je, ko se je lahko 
izogniti nevarne operacije, ako se pre-
pustite zdravniškemu zdravljenju. 

Zdravijo se vse moške, žen-
ske in otročje bolezni. 

' Katarju in boleznim v želodcu se 
posveča posebna pozornost. 

Ako imate katarne neprilike, pridi-
te, da se vas preišče. Vsi bolni naj se 
poslužijo te prilike. Ako ste ozdrav-
ljivi, vam povemo, ako ne, vam da 
nasvet. Noben bolnik naj ne zamu-
di te prilike. 

Ako imate revmatizem, nervoznost, 
slabost,, otelkle noge ali roke, jetr-
ne neprilike, srčne bolesti, ali katere-
koli zgubljajoče bolezni kakor oslab-
ljenost, bledost, vrtoglavost dispep-
sijo, slabo prebavo, zabasan ne-
prilike v želodcu ali epilepsijo, tišči-
te dr. Snella. 

Uspešno se zdravijo krvne in kož-
ne bolezni, kakor tudi pruh. 

Ženske, 
ki trpijo na glavobolu, melanholiji, 
hrbtenici ali na kakih posebnih bolez-
nih, ki so lastne ženskam, naj gotovo 
vprašajo za svet tega Specialista. 

Ovarium ali trebušne neprilike se 
zdravijo brez operacije. Ako se vam 
je svetovalo, da se daste operirati za 
te vrste bolezni ali vsled pruha, te-
daj ne postavljajte preje življenja v 
nevarnost, da vprašate tega špesinli-
sta. 

Stari ali mladi možje. 
Nobene razlike ni, na čem bolehate 

ali koliko časa bolehate; ako je v ne-
varnost vaša sreča, obrnite se'na tega 
Specialista. 

Nič ne de, kakSno bolezen imate ali 
kako slabe izjave ste slišali o sebi, nič 
ne de, ako se vam je reklo ,da ste ne-
ozdravljivi. Posvetujte se s tem zna-
menitim zdravnikom, in ako je le nit 
upanja, tedaj boste našli upanje v 
njegovem zdravljenju, ki vas bo do-
vedlo do zdravja, zadovoljstva in sre-
če. 

POSEBN APOZORNOST se obrača 
na kemične in mikroskopične preiska-
ve krvi, urina in sputuma in na ner-
voznostne ter dušne kompliciranosti. 

Naslovite vsa sporočila na 

Dr. Albert F. Sneli 
80 Public Square, Cleveland, O. 

or 1054 Wesley Ave., Cincinnati, O. 
Uradne ure: od 9. dopoldne do 8. 

zvečer. Ob nedeljah in praznikih od 
10. dopoldne do 1. popoldne. 

NAŠI ZASTOPNIKI. 
ZA OHIO: 

JOHN RENKO, Cleveland, O. 
ANDY KLJUN, 3548 W. 61. St. 
KARL KOTNIK, Collinwood, O. 
F. J. BOHINC, Collinwood, O. 
LOUIS VALENČIC, Collinwood, 

Ohio. 
LUDVIK MEDVEŠEK, za Col-
linwood, Ohio. 
BLATNIK JOSIP, Newburgh, 

O. 

JOHN BRUS, Lorain, O. 
VINCENT JEREB, Kenmore, O. 
GAŠPER LOGAR, Niles, O. 
FRANK KERŠIC. Canton, O. 

PENNSYLVANIA: 
ANDREJ VIDNIK, Johnston, 

Pa. 
LOUIS HRIBAR, Bessemer, Pa. 
JOS. CVELBAR, Sharon, Pa. 
JOS. CEBRON, Reitz, Pa. 
ANDY OGRIN, West Newton, 

Pa. 
FRANK BARDEK, Dunlo, Pa. 
TOMAŽ OBLAK, Manor, Pa. 
ANTON ZORNIK, Herminie, Pa 
ANTON BOJANC, Smithfield, 

Pa. 
JOHN HUDOKLIN, Box 151, 

Orient, Pa. 
JOHN KAVČIČ, Box 54 Impe-

rial, Pa. 
MIKE RAJER, Box 53, Arons, 

Pa. 
JOSEPH TOMAŽIN, Box 35, 

Heilwood, Pa. 
JOHN BRANŠTETER, Box 223 

Yukon, Pa. 
MIKE JERINA, West Newton, 

Pa. 
ILLINOIS: 

MARTIN JURKAS, Aurora, 111. 
VINCENT OMAHEN, P. O. Box 

353, Depue, 111. 
JAKOB PREDIKAKA, Stanton, 

1 1 1 . 

FRANK STMŠEK, Detroit, 
Mich. 

FRANK NOVAK, Dadson, Md. 
LOUIS VESEL, Gilbert, Minn. 
JOHANA SOMRAK, Box 114, 

Ely, Minn. 
FRANK ČIMPERMAN, 1102 

So. 2nd Ave. W. Virginia, 
Minn. 

FRANK POŽENEL, Eckhart, 
Md. 

ANTON VIDMAR, Pierce, W. 
Va. 

THOMAS REVEN, 2006 Merg-
hen Ave., Moundsville, W. Va. 

FRANK DOBNIK, 29 Danube 
St., Little Falls, N. Y. 

JOSEPH KRALL, 736 Maffet 
St. Pueblo, Colo. 

JOHN VERANT, Coldale, Colo. 
STANLEY PAHOR, 344 Florida 

St., Milwaukee, Wis. 
FRANK GOLOB, Bear Creek, 

Mont. 
JOS. TOMŠEK, Box 232, Cum-

berland, Wyo. 
Potovalna zastopnika: 

JOHN PUNGEERČAN 
in 

JERMAJ ALEŠ. 
Vsi gornji krajevni zastopni-

ki imajo polno moč pobirati za-
ostalo naročnino in pridobivati 
listu novih naročnikov. Cenje-
nim rojakom se priporočamo, da 
se naročijo na delavski list 
"ENAKOPRAVNOST" in gredo 
našim zastopnikom na roko. 

UPRAVNIŠTVO. 

M A L I O G L A S I 
m ESSHB 
ZARADI ODHODA v staro domovi-
no se proda hiša z 8 sobami; elektri-
ka, lepa klet in vse moderne napra-
ve. Proda se prav poceni. Kdor bo 
kupil bo gotovo zadovoljen. Torej se 
zglasite pri Jos. Vodnar, 9901 Prince 
Ave. ali pa pri John Renko, 6314 
Glass Ave. (40 

ZARADI VAŽNEGA vzroka se 
proda gostilna na jako dobrem 
prostoru za restavracijo, nasproti 
velike tovarne, katera še vedno 
obratuje. Poizve se na 16119 
Waterloo Rd., Collinwood. 

PRODA SE dobro idoča trgovi-
na z grocerijo in mesom, v sre-
dini slovenske naselbine. Pro-
da se radi bolezni. Več se poizve 
v uradu tega lista. (41 

POPOLNOMA NOV KLAVIR 
se proda po nizki ceni radi seli-
tve. Zglasiti se je na 1 60 1 1 
Waterloo Rd. (41 

Z A ODDATI 
imam lepo sobo za enega fanta. 
Kdor jo želi naj se zglasi na 
1049 E. 69 St. (41 

SLOVENKA 
išče delo v restavraciji ali pri ka-
ki družini za domača opravila. 
Ponudbe naj se oddajo v uradu 
Enakopravnosti. (41 

Cenjenim naročni-
kom v Lorain in 

okolici 
naznanjamo, da jih obišče naš 
potovalni zastopnik 

g. Jernej Aleš 
kateri je pooblaščen pobirati na-
ročnino za naš list. Rojakom pri-
poročamo, da se naročijo na 
dnevnik "ENAKOPRAVNOST", 
zagovornika delavskih interesov. 

UPRAVNIŠTVO. 

ČUDOVIT ŽEPNI NOŽ. 

Nabavite si spomin za 
sefbe in za svoje prijate-
lje. V zalogi imamo 500 
krasnih žepnih nožev z 
občudljivimi okraski — 
dekleta, igralke, itd. Na-
rejeni so iz finega mate-
rij ala. Cena je $2.00 
skupno s svinčnikom za 

prižiganje cigaret. Ne pošiljajte 
denarja. Naročite vaš nož danes 
in poslali vam ga bomo nemudo-
ma. Bush-En C9. 351 East 14th 
S'tr. New York, N. Y . 

KOFFEC 
KAMDEN KAVA 

je najboljša kava, najbolj8' 
kvalitete: Prodaja se v karto"' 
skih zavojih po en funt, ™ 
vseh najboljših grocerijah. 

THE KAMDEN $ 
PEČEMO IN POKAMO 
V CLEVELANDU, O. 

POHIŠTVO SE PRODA 
polovično ceno. Vprašajte 
JOHN CERESKA, 6223 CK 
Ave. ' JJ 

O G E N J . 

je nevarna stvar, in komur 
hiša in vse imetje, je velik s>ro ^ 
Previdno in pametno nar« ! " " p 
ki se zavarujejo proti ognji- x 
slovenski hišni gospodarji bi ^ $ 
biti zavarovani proti ognju. 
če ne ve, kdaj ga doleti nesreča 
postavljen na cesto. u 

Cene na privatnih hišah so $ 
nizke, da navadni delavec Jfi 
služi v enem dnevu toliko, da 
za $1000.00 zavarovalnine. i n , <f 
za dobo 3 let. Ako nimate ,r 
dnevu, pridite zvečer, da se 
rimo. 

JOSEPH ZAJEC. 
15605 Waterloo Rd. Telefon * 
ni Wood 228 R. na domu Wood _ 

fflflJ ' 
PRODAJAMO 

HIŠE - LOTE i* 
FARME . 

ISTOTAKO ZAMENJA^ 
FARME ZA POSESTVA 

V MESTU. 
Za pošteno postrežbo se v 

obrnite na i\ 
D. STAKICH & J. K M 

15813 WATERLOO 
lili 

• • • • • • • • • D I I I I H I B B I I I I I B I 
Mnogo ponosa je že ustvaril list 

Enakopravnost v Ameriki bivajočim 
rojakom. Ali si pa rojaki tega pri-
zadevate spoznavati. Pokrite to v 
tem, da ste tudi vi ne le ramo čita-
telj lista, temveč tudi lastnik. Ku-
pite delnice in postanite njegov last-
nik. 

(771 

u 

ZA ZABAVO IN POUK 

— čitajte — 
V močvirju velemesta" 

Roman iz življenja priseljenke v Ameriki 
CENA 50*. 
Naročite pri 

AmeriSko-Jugoslovanska Tiskovna Družba 
6418 ST. CLAIR AVE. 

Najmodernejši pogrebni zavod 
v Clevelandu 

Frank Zakrajšek 
POGREBNIK IN 

EMBALMER 
1105 Norwood Rd. 
Tel. Princeton 1735—'W. 

TEL. Rosedale: 4983 
Avtomobili za krste, poroke in 

pogrebe in druge prilike. 
•••••••••••••••••••••••••• 

T H E * " — K DRUG CS 
St. Clair, vogal Addi^n 

Edina slovenska Idea*11 

v Clevelandu. 

Mi izpolnjujemo zdrav^1 

recepte točno in natai^ 
JOHN KOMIN. 

Lekarnar. •••••••••••••••••••I 

AMERIŠKI SLOVENCI 

se sicer ne moremo postavljati 
z velikanskimi kulturnimi deli. 
toda ima^io dve knjigi, izdani v 
zadnjem času, ki sta jako važni 
v našem življenju, in sicer: 

ANGLEŠKO - SLOVENSKI 
SLOVAR 

sestavil dr. F. J. Kern. 
Cena $5.00 

in pa 
POEZIJE IVANA ZORMANA, 

Cena $1.25. 
Te dve knjigi bi morali biti v 
vsaki slovenski hiši v Ameriki. 
Tudi naš urad jih ima še nekaj 
na razpolago. Vsa naročila na-
slovite: Ameriško - Jugoslovan-
ska Tiskovna Družba, 6418 St. 
Clair Ave., Cleveland, O. 
Bi iHTi ilili iliTi iTili iTili ilili fliTi ititi iliti ititi ititi ilili iti 

LIBERTY BONDI Uk* 
NO VARCEVAt™ 

ZNAMKE. u 
Prodajte sedaj. Mi P 1 ^ 

v gotovini takoj.Simon, 
vi prekupčevalec, soba 2 

noxBldg.,, drugo na<J, ^ 
Vzemite vzpejačo. , gif 
ta cesta in Eucli dave.. & ^ 
ger Sewing Machine Co 
to do 6. ure zvečer. 
®CtXsXtXiXŠXsX!XsX«Xs 

Tel. Central 2373 R. 

G r a m o f o n i 
Plošče 

z a h t e v * ^ 

novi 

Veli*5 

zalo*5 

u r * 
z l a t n f ' 

W 

•tft (805 ST. 
AVE* 

elM^ Clev 


